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@Cut each design out of decal sheet

and dip them in warm water for 20
seconds.

OADSHLESIAND LD, Kk
TTh=IDB DML DLE. DL
CORBVTHNICEEETSLET,

@Check with finger tip if design is loose
on base paper. If so, place it on
proper position on model and slide off
base paper leaving design on model.
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LOFRMYU S Correct Method for Applying Decals
:glilan'bfolg{wtu%@mu«bsm. N5 LAKTENNCRE E > TS KX, <7
model surface with wet cloth. /’7 C Y LA L,7k*9‘7ﬁ£“mﬂf’*2
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| } ~ @®When decals get dry, W * Cyround
| wet cloth excess glue I
decals. 2
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tion
@®Move desigh to exact PO SL'n G058
wet finger tip, and push gd  ecal
water and air bubbles U
with soft cotton cloth
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CAUTION: NOT SUITABLE FOR CHILDREN UNDER 3

YEARS. CONTAINS SMALL PARTS. KLEINE TEILE.

ATTENTION: CE PRODUIT NE CONVIENT PAS A UN

ATTENZIONE: PRODOTTO NON ADATTO Al BAMBINI E PARA NINOS M
CNFANT DE MOINS DE 36 MOIS, EN RAISON DES PIECES  ETA’ INFERIORE Al 36 MESI. CONTIENE MCCOLE PARTL B g e g O

DE PETITE DIMENSION CONTENUES.

ATENCAO: IMPROPRIO PARA CRIANCAS COM MENOS DE

3 ANOS. CONTEM PECAS PEQUENAS. 3 AR. INDEHOLDER SMA DELE.

FORSIGTIG! IKKE EGNET TIL BORN SOM ER MINDRE END

s 4 JAAR.
NICHT FUR KINDER UNTER 36 MONATEN ENTHALT ATTENTIE: NIET GESCHIKT VOOR KINDEREN TOT

BEBAT KLEINE ONDERDELEN.
ENORES
DE 3 ANOS. CONTIENE PIEZAS PEQUENAS.

N
NPOIOXH ° KATAAAHAO 1A MATAITA ANQ TQ

TPIQN ETQN NEPIEXE! MIKPA
TEMAXIA

VOR DEM ZUSAMMENBAU ZU LESEN

Bittelesen Sie die Anleitung vordem Zusammenbauen sorgfaltiqdurch. MONT
Verwenden Sie nur Kunststoffidebstoff und Kmmm&'tamgen e

I

LIRE CECI AVANT D'EFFECTUER LE  LEGGERE QUESTO PRIMA DEL MONTAGG"’

aqqlo
Studiare attentamente le istruzioni prima del montagg

Etudier attentivement les instructions avant le montage. Usare solo adesivo e vemici per plastica 1

ﬁmmmﬁmwwmm weggeworfen  wer- N'utiliser que del'adhésif plastique et du vemnis. Strappare e gettare le buste di plastica vuote PR

o s Spielen darin ersticken. Déchirer et jeter les sacs en plastiques vides pour éviter pericolo di soffocamento per bambini piccoli flamma
vaard\abm Klebstoff Lacifarben niemals in der Nahe tout danger d'étoufement pour les enfants. Non usare mai I'adesivo o la verice vicino ad unan durante
i dk'gle‘e‘be‘ Haﬂn 'T| en. Ne jamais utiliser d'adhésif ou du vermis prés d'une flamme. Utilice suficiente adhesivo y ventile bien la habiiac’a

mitiel sparsam umgehen und wahrend des Utiliser le ciment avec modération et bien ventiler la piéce la construccion
zusammenbaus fur ausreichende ventilation sorgen. pendant le montage. |
ANTES DEL ENSAMBLAJE, LEA CUIDADO- MR Bifsilsc s B inng, o IONAL SHARP POINTS
SAMENTE LO SIGUIENTE OUABARTE, £ESMONFZRT AR, il s i Sroalap
Antes del ensamblaje, estudie cuidadodamente las instrucciones. : 4 g FE E
Emplee solamente cemento pidstioo y pinturas. OANBNRHRERLVBNAN. BANCARTFAREFRE VARG, SChah

Rompa y tire las bolsas de plédstico a fin de evitar que los nifos L, IR,
pequenos puedan sofocarse jugando con ellas.

No emplee nunca cemento ni pinture cerca de llamas. OB NBRHFTEXNMLEER,

"Avertissement" Points essentiels de fonctionnement
"ATTENZIONE" PARTI MOLTO ACUMINATE

Usare I'adesivo moderatamente e ventilare bene I'ambiente "AVISO" PUNTOS AGUDOS EN FUNCIONAMIENTO
durante la costruzione \
2 7 —)
/ :J-o) L \
AN F = I /N CAUTION e
* MAKE SURE TO READ INSTRUCTIONS LISTED
k \
*ﬂi’j'i cLl ﬂ" "'z f&’ B <IEE N, BELOW BEFORE ASSEMBLING. I
*127L1—F0)ﬁ7?‘¥ﬁ&jféﬂiﬂi ﬁﬁ%"bi’am * ADULT SUPERVISIOR SHOULD ALSO READ
‘ INSTRUCTIONS WHEN ASSEMBLED BY CHILDREN
H<SIES LN, AGED 12 OR YOUNGER. ‘
1. HAUTETINTY, ANMICHAITHEREERALEE 1, 1 THIS BEING AN ASSEMBLY KIT. READ THE INSTRUCTIONS BEFORE |
2. BRERYHLAROE=Z— VB, NEEFURATALSHE-7Y . HRAA ASSEMBLING.

I WEVYTHERBTIIEFNNHBVETOT. BUBTT X,

C 3. BRAREENWVICYIURY, IUB-7=®%0 2 X2 ISHICRTTS XN,
4. BREPLRESEN>TVWEIHRMBYETOTHREBENLINE. ©331-8(T
BWT<SEZWD, BITNMZOWEFROVWIRETIITELT X,

S MNERBRAHBYETOT., BoTHRAAETLOEIICLTLEZW, I

MENWEFRONWLIREBTILEEL TS LX),
6. HROBEIDME. Z—uy/i—. F47. YRAUSEFRABICRUYES> L. F
| AETEBROBNDSHVET. 12FLITOAIZ. REEOHEROL & (CIYIE-
TSRE&LY,
7. EBH. ZHZERT IS, TRISEBLTL LS,
*BOY>/-BATEIEALEBEWTLSEZN, dBOBRNWSHUET,
¥ KOV < TOERIIMCIEDHTLIEEZ L, FIADBNSHYET, ERHN.
ZHFEPOICANGWNTSEEL,
*BOoTAPOIRA-LEER, TSICKBROKTHWHL T, EMHICIEB
TR,
8. TH 1EAN. 2H. WL ZWERT 883, TORBAROIEHUG % L
| <BATELLERALTIEZL,

- wee 5 —')

(%) AN +® H D
l-laseym WEMMRT/\W3-1-2 T425-8711 TEL (054) 628-8241

Em HASEGAWA CORPORATION

3-1-2 Yagusu. Yaizu. Shizuoka. 425-8711 Japan.
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TEAR UP AND THROW AWAY THE PLASTIC BAGS CONTAINING KIT
PARTS AS CHILDREN MAY SUFFOCATE BY SWALLOWING OR WEAR- ’
ING OVER HEAD.

CUT THE PARTS OFF PROPERLY AND THROW THE WASTE PARTS
INTO DUSTBOX AT ONCE.

DO NOT PLAY WITH THE PARTS FOR ANY OTHER PURPOSE AS SOME
PARTS MAY BE TOO SHARP. MORE CAUTION AND CARE NEEDED ‘
FOR FAMILIES WITH INFANTS. |
DO NOT SWALLOW ANY PARTS AND CUT-OFF CHIPS. KEEP AWAY
FROM REACH OF CHILDREN.

WRONG OR CARELESS USAGE OF NIPPER, CUTTER, FILE ETC. MAY |
HURT THE ASSEMBLER. |
BE CAUTIONS AS FOLLOWS WHEN USING ADHESIVES AND/OR PAINTS
* DO NOT USE IN CLOSED ROOM TO AVOID POISONING/TOXIC.

* DO NOT USE NEAR FIRE TO AVOID FLAMMABILITY,

*DO NOT PUT ANY ADHESIVES AND/OR PAINTS INTO MOUTH AND

EYE IF MISTAKENLY PUT INTO, WASH OUT PROMPTLY WITH FULL
WATER AND CONSULT A DOCTOR.

8 USE TOOLINGS, ADHESIVES, PAINTS, BATTERIES ETC. PROPERLY AFTER |
Q CAREFUL READING OF INSTRUCTIONS GIVEN IN EACH HANDLING MANUAL

© PRINTED IN JAPAN. 2007.9 (P) HTR

Focke-Wulf Fw190A-3 PRILLER" 2

)48 7+ v 4 9L 7 FW190A3 “F1) 5 —" lmmm:

Fw190I¢Bf1090>ﬁﬂh¥im£a LTBREN, BRmig
tL'CIiIAb<§’AI/“‘xéﬁﬁﬁbtﬁﬂi?‘d’
X 73 ﬁﬁikb’cﬁit\iﬁﬁé BYU. ThETLEIC
" “‘7““29‘)71&#&1 YO VBNICRBEH -1
b EEER O DAMEB L T—BBTHYE TS
b S ASlE. BHCZH-1-H00 NSTILDER
tzwsmwemc&::/ I bY., HBREM
?J:c MW801DZL‘_L.J:/ ERERLUEREYEM L X
EIATTT, IVS VI NSTADREE N
m_+>“f§€z= S 140hpHbBEAN LN Y, BEERE(Z
~ 660km/ &Eﬁbi L. SR, RERA2&KER
‘ <x Iszmi 92mmisH2F. MG151 20mmiBaFa2P9 .
0mmmai‘azl“la>nt§é LTWELE, .

] MM S

COEDPORERNZ<ESND LDV ELS,
A-3DEERBRE(IS5008TL /-,
1915FBRAVEFhOI—F7-FTUS—KiE(B
RER) (S, “Pips’(MR)DEBHTHLEN. KRBDZ
HRMEMEATREENSHOBRNONTINEL.
WRERHNII1018, BERE—-—ILL2HDXRAICES L

K LUIDP1961F, BRSOV SFRICLVEL AV E
LT,

(7 —%Fw190A-3) 2K : 8.85m. 21§ : 10.5m.
£%5 :3.95m, BKEE : 660km/h. T :
BMW801D-2 (BR i 51,700hp) . BIERE :
MG17 7.92mmi % X 2. MG151/20 20mmiEaFa X 2.

o

The I 190 was developed to perform a supporting role for
I ,_u‘g affes mainstay fighter, the Messerschmitt Bf109.
d g?: 1 \JM Wulf was powered by a radial engine -- a rare
?I[muﬁ' a Buropean fighter of the era. With a tough
4 fr.).grﬂ Dn and superb maneuverability, the efficiency
and pr 'étlcahty of the design afforded the Fw190
qa.d(}{' - versatility, and modifications and variants
~ meant the &‘alrcraft was able to perform a wide variety of
g,,,,l bat roles through to the end of the war. The A-3 model
“was fitted | with the more reliable BMWS801D engine in
place Q’.. the less dependable BMW801C radial that had
o ]ﬁ,x.l{t,,kf} the earlier A-2 model. The new engine also
| d an additional 140hp of power, boosting the

, n\ u_I : ’__&._..-

Fw190's top speed to 660km/h. Outward appearance and
fixed armament did not differ much between the A-2 and
A-3, with the latter model fitted with two MG17 7.92mm
machine guns, two MG151 20mm cannon and two MGFF
20mm cannon. Other Fw190 variants also began to appear
around this time. A total of 509 A-3 models were
produced.

(Data Fwl90A-3) Length: 8.85m; wingspan: 10.5m;
height: 3.95m; top speed: 660km/h; engine: BMWS801D-2
(1,700hp at takeoff throttle); fixed armament: MGI17
7.92mm machine guns x 2, MG151 20mm cannon x 2,
MGFF 20mm cannon x 2.
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For Japanese use only.
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XNEADER, CEADREND D15
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DERZIERALEEA.
Parts not for use.
Teile werden nicht verwendet.
Piéces a ne pas utiliser.

Parti non per uso.
Partes para no usar.
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 BREGELAY, RASNERE, COH— KOLE |
. BREOTHIHRSENEBAZ - IBENBRTY |

B <<R>> 1 2U TEZ-L3HYEHA. ABg-r--7008 JRB-600H
N/ T, == O @_% @ ERARA—K) izoE1Fy | OB@ceoe o700 XA oo 800F
I‘ﬁ‘@/\"—‘ywﬁﬁkﬁﬁﬁé = c‘.’.fﬁ CEB&:- 700 A OYBRE - ovenoee 400
TZXET, DRS00 Z8&HB---------400M :
mm ‘ U U Q4L LDMKRITTEL S THT BIRS ESB& - v-500 RBB&-----700H
; ) =SEE HBHDEITDOTITERLIEZ N, . FEBg- - -500 P 18& 3500 :
4” ﬂ ' FH=)eeee-20008
o0 ~~ ARTNo.SP255 |
H2] | 7592 @) BLACK _— -
B | H8 | S—GR SILVER C0Fy PEREENRA > TOEHADTRCERDH EE L,
B | He | S-iF@ S0LD | AOTHICERDIEZ N,
HE3 —a—F ST — NEUTRAL GRAY EHRED HlRGSIZ VAR - Mr. h5—, HAJkRE-HS5-DBETT,
H|65 RLM70 75999~ RLM70 BLACK GREEN H{) in painting indication i
i :
m HA8 8 o4 £ STEEL o g\fp;: (?c?lc;rr‘ g::eoi: |: otthi?\ 3331;16:‘:f tﬁss:(ft:reos Aqueous Hobby Color, while illis
B | HiZ | D®ELT5vs FLAT BLACK WL P R
a shinweisen ist die d : -
B | HBY | RLM747L—5U— RLM74 GRAY GREEN Creos, wahrend f den Ton der Farbsarie M. Color_ anzegt Im Bausatz st kel
H |69 RLM754 L=/ 1AL vb RLM75 GRAY VIOLET Klebstoff enthalten.
H@7 | LyRTSOY RED BROWN
- Sur le guide d inture,
80 | our—it CLEAR RED RO FORPY LR s o s SO
H 7=~ pas fournie dans ce kit. '
50 3 | V77 CLEAR BLUE
H4g | MECLyia) FLESH g2
i3 15 H(1] nella indicazione della pittura é il della GS
@ | HEO | RLMO2Z/L— RLM02 GRAY par Hoboy, mieris B R W Col. Lo & ciuse nelle. seatn 4
H|76 ek & BURNT IRON montaggio.
H({11 DRHUERDA b FLAT WHITE H[1] en indicaciones de pintado. Est I de GSI C
ali’ STUTLIN— MEDIUM BLUE Color, mientras il es el de Mr. C°|0i-eEle:eega’r1nueT\teor?w zsta incl&?:: e‘r\\q:Ieokl:: o
£I/ORT59S SEMI GROSS BLACK H —
MEWEIERER GSICreos H &7k HE T H ;
113 RLMOMII?— RLMO4 YELLOW GS Creos. H 5 1) R R U8 1 40 0, mﬁx#nggg%g.ﬁ g
RLM23LyK RLM23 RED
i RLM6675v 4L — RLM66 BLACK GRAY
RLM765ARZ)L— RLM76 LIGHT BLUE
'K | BT | $AYT5v7 TIRE BLACK
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MU T HEL, OPEN HOLE
REMOVE OFFNEN
ENTFERNEN FAIRE UN TRO
RETIRER FORO APERTO
SEPARARE HACER AQUJERO
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Cockpit Assembly
C6
iHistR. 22 E v MEER

AT ER R Instrument panel and the back of cockpit

Instrument panel
A18
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e

Fuselage Assembly
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Landing Gear Bays Assembly
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level surface before applying decal
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Assemble with order.
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FHIDFAAILT
Main Gear Assembly Yleas 1 0=t 1

Maintenance access D3
hatch for MGFF

Al
Right Side

...
-
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MG151/20 20mm#Bafa
MG151/20 20mm machine cannon

Z7aRSEF v/ E—DHEABIUT
Propeller and Canopy Assembly

ATy TDEYFT
Step painthing

A12

MGFF& it/ 2 5

D4 Maintenance access
hatch for MGFF

Al
Right Side

VDM €BR3FETONRS
VDM three-blade variable pitch
Ci1 C20
TR ERRASE Sk
Armor plate
AbG

A6

724F 2T DEHAIUT
Assembly Figure

RIS DEHIUT
Final Assembly
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HEREROEY 71T /’
Gun sights painthing \’
J2 |
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Pitot tube \
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Figure Painting Instructions
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Markierungen und Bemalung 3
Decoration et Peinture Fw108A-3

Marchio & Pittura
Decoracion y Pintura
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E2MEBINZEE WO PRER -2 7U— b Lax/VARE 1943%F2AH
9./JG2 Staffelkapitan Hauptmann Siegfried Schnell Feb.1943
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®This marking chart has been reduced by 80% in the side view and 50% in
the top and bottom views from 1/48scale,
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